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! Paul, and Silvanus, and Timotheus, unto the church of the Thessalonians in
God our Father and the Lord Jesus Christ: * Grace unto you, and peace, from
God our Father and the Lord Jesus Christ. > We are bound to thank God always
for you, brethren, as it is meet, because that your faith groweth exceedingly,
and the charity of every one of you all toward each other aboundeth; * So that
we ourselves glory in you in the churches of God for your patience and faith
in all your persecutions and tribulations that ye endure: > Which is a manifest
token of the righteous judgment of God, that ye may be counted worthy of the
kingdom of God, for which ye also suffer: ® Seeing it is a righteous thing with
God to recompense tribulation to them that trouble you; 7 And to you who
are troubled rest with us, when the Lord Jesus shall be revealed from heaven
with his mighty angels, ® In flaming fire taking vengeance on them that know
not God, and that obey not the gospel of our Lord Jesus Christ: * Who shall
be punished with everlasting destruction from the presence of the Lord, and
from the glory of his power; '* When he shall come to be glorified in his saints,
and to be admired in all them that believe (because our testimony among you
was believed) in that day. ** Wherefore also we pray always for you, that our
God would count you worthy of this calling, and fulfil all the good pleasure of
his goodness, and the work of faith with power: '* That the name of our Lord
Jesus Christ may be glorified in you, and ye in him, according to the grace of
our God and the Lord Jesus Christ.

! TTabAog kal Zthovavog kal Tyuo0eog T1) éxkAnoiq Oeocalovikéwy év Oed
motpl NpeV kal Kopip Tnood Xpiotd- * yaplg OHiv kal eipfvn amd Oeod
Tatpog NpAV kot Kupiov Tnood Xpiotod. * Edyapioteiv o@eilopev ¢ Oedd
TavToTE TEPL VPOV, adedpol, kabawg GEov éoTv, OTL DITepaLEAVEL 1] TLOTLG
OHOV Kol TAeovalel 1) Gyt €VOC EKAGTOL TAVTWV DHOV €l dAAAovg: *
WOOTE NUAG ADTOVG €V DIV KarvyaoBot év Talg éxkAnoiong Tod Oeod UmeEp TG
OITOHOVAG VPGV Kol TOTEWG €V TTAGL TOIG SLWwYHOLG VUGV kol Tolg OAiyeowv
alg avéyeoe- ° Evderypa Thic Sikaiag kpioewg Tod oD, ig T kaTaflwdfvol
bpag thg Pacileiog Tod o, Omep 1)g kol Thoyete: © elmep Sikaov Tapd Oed
avtorodoivat Toig OAiPovoy Dpag OATYL, 7 kol DUy Tolg OAPopévorg Gveotv
Hed’ NueV, év 1 amokaAvel tod Kupiov Tnood at’ obpavod pet’ dyyéiwv
duvapewg abTod, ® év mupl PAOYOC, d1d6VTOg €kdiknoLy TOig pny eldooL Oeodv,
Kol TOIg pr) Ortakovovol TQ evayyeliw tod Kuplov Nudv Tnood Xpiotod- °
oltveg diknv ticovay, OAeBpov aidviov oo Tpocwmov Tod Kuplov kal &mo
Mg d0ENG TG loxvog adTod, ' dtav EAOn évdofacOijvar év Tolg ayiolg adtoD,
Kol BorvpacOfvat év oot Toig TieTedOLGLY, (0TL EmLloTevON TO HOPTOPLOV UV
EQ’ DPAG) €V TH) NUéEpY ékelvy. ' elg O kol mpooevyopeda TAvTOoTE TTEPL DPDV,
va DPaG a€loon Thg KARoewg 0 Be0g UGV, Kol TANPOOT) Tooav eDS0KINV
ayoBwovng kai Epyov mioteng €v duvapel, ' dmwg évdo&acBr] To dvopa Tod
Kupiov fpédv Tnood Xpiotod év Opiv, kal DRELC v adT@®, KATd THV XAPLV TOD
Oe00 Nu&v kot Kupiov Tnood Xpiotod.



2 Thessalonians 2 IIpog Oeocalovikeig B B

' Now we beseech you, brethren, by the coming of our Lord Jesus Christ, and
by our gathering together unto him, * That ye be not soon shaken in mind, or
be troubled, neither by spirit, nor by word, nor by letter as from us, as that the
day of Christ is at hand. * Let no man deceive you by any means: for that day
shall not come, except there come a falling away first, and that man of sin be
revealed, the son of perdition; * Who opposeth and exalteth himself above all
that is called God, or that is worshipped; so that he as God sitteth in the temple
of God, shewing himself that he is God. > Remember ye not, that, when I was
yet with you, I told you these things? ® And now ye know what withholdeth
that he might be revealed in his time. 7 For the mystery of iniquity doth already
work: only he who now letteth will let, until he be taken out of the way. °
And then shall that Wicked be revealed, whom the Lord shall consume with
the spirit of his mouth, and shall destroy with the brightness of his coming: °
Even him, whose coming is after the working of Satan with all power and signs
and lying wonders, '* And with all deceivableness of unrighteousness in them
that perish; because they received not the love of the truth, that they might
be saved. '* And for this cause God shall send them strong delusion, that they
should believe a lie: ** That they all might be damned who believed not the
truth, but had pleasure in unrighteousness. '* But we are bound to give thanks
alway to God for you, brethren beloved of the Lord, because God hath from
the beginning chosen you to salvation through sanctification of the Spirit and
belief of the truth: ** Whereunto he called you by our gospel, to the obtaining
of the glory of our Lord Jesus Christ. ** Therefore, brethren, stand fast, and
hold the traditions which ye have been taught, whether by word, or our epistle.
' Now our Lord Jesus Christ himself, and God, even our Father, which hath
loved us, and hath given us everlasting consolation and good hope through
grace, '’ Comfort your hearts, and stablish you in every good word and work.
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! Finally, brethren, pray for us, that the word of the Lord may have free course,
and be glorified, even as it is with you: * And that we may be delivered from
unreasonable and wicked men: for all men have not faith. * But the Lord is
faithful, who shall stablish you, and keep you from evil. * And we have confi-
dence in the Lord touching you, that ye both do and will do the things which
we command you. ° And the Lord direct your hearts into the love of God, and
into the patient waiting for Christ. * Now we command you, brethren, in the
name of our Lord Jesus Christ, that ye withdraw yourselves from every brother
that walketh disorderly, and not after the tradition which he received of us. ’
For yourselves know how ye ought to follow us: for we behaved not ourselves
disorderly among you; ® Neither did we eat any man's bread for nought; but
wrought with labour and travail night and day, that we might not be chargeable
to any of you: > Not because we have not power, but to make ourselves an
ensample unto you to follow us. '* For even when we were with you, this we
commanded you, that if any would not work, neither should he eat. ** For we
hear that there are some which walk among you disorderly, working not at all,
but are busybodies. '* Now them that are such we command and exhort by our
Lord Jesus Christ, that with quietness they work, and eat their own bread. **
But ye, brethren, be not weary in well doing. ** And if any man obey not our
word by this epistle, note that man, and have no company with him, that he
may be ashamed. ** Yet count him not as an enemy, but admonish him as a
brother. ** Now the Lord of peace himself give you peace always by all means.
The Lord be with you all. '” The salutation of Paul with mine own hand, which
is the token in every epistle: so I write. '* The grace of our Lord Jesus Christ
be with you all. Amen.
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Faith Symbols

 Christian®.

Dharmic .

Jewishzx.

Muslim: Shia ¥, Sunni@&.
Pagan: Apollo%#, Hermes4ég.
Pantheist ® .

Atheist .
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